
The year 2002 marked the 50th

anniversary of Her Majesty the Queen’s

accession to the throne of the United

Kingdom. Major celebrations were organised

throughout the year in Britain, culminating with a

series of glittering parades, concerts and parties

in London in June.  Celebrations also took place

across the world.  In Vietnam, the British community

came together at the Queen’s Jubilee Receptions in

Hanoi, and Ho Chi Minh City. Over 900 people attended

in Hanoi and were privileged to have Her Royal Highness

The Princess Royal and Deputy Prime Minister Pham Gia Khiem as

the guests of honour.

Naêm 2002 ñaùnh daáu moät söï kieän troïng ñaïi cuœa

Hoaøng gia Anh nhaân kyû nieäm 50 naêm ngaøy leân

ngoâi cuûa Nöõ Hoaøng Anh Elizabeth Ñeä Nhò. Raát

nhieàu hoaït ñoäng kyû nieäm töng böøng ñaõ dieãn ra trong

thaùng 6 nhö leã duyeät binh Hoaøng gia, bieåu dieãn kòch, hoaø

nhaïc vaø tieäc vui môœ ra treân khaép caùc ñöôøng phoá ôû thuû ñoâ

London. Nhieàu hoaït ñoäng lôùn khaùc

cuõng ñöôïc toå chöùc ôû khaép nôi

treân theá giôùi. Taïi Vieät Nam,

coäng ñoàng ngöôøi Anh ñaõ

cuøng nhau töïu veà tham döï

moät buoåi leã kyû nieäm long

troïng taïi Haø Noäi vôùi söï

tham döï cuûa hôn 900

khaùch môøi, tröôùc söï hieän

dieän cuûa hai vò khaùch

danh döï ñaëc bieät, ñoù laø

Coâng chuùa Hoaøng gia Anh

vaø Phoù thuû töôùng Chính

phuû nöôùc CHXHCN Vieät

Nam Phaïm Gia Khieâm.

What’s inside 
this Issue

Britain in Vietnam 2002 provides

a summary of the activities in

Vietnam of the British Embassy,

British Consulate-General in Ho

Chi Minh City, the British Council

and DFID.  The focus of this issue

is the UK’s development work,

but there is also information

about British commercial suc-

cess, the ever expanding activi-

ties of the British Council and

British projects to protect the

Vietnamese environment. There is

also a mention of the second visit

to Vietnam of Her Royal Highness

the Princess Royal.

Lôøi Giôùi Thieäu
Baûn tin ‘Anh Quoác taïi Vieät Nam

Naêm 2002’ ñieåm laïi toaøn boä caùc

hoaït ñoäng lôùn cuûa Ñaïi söù quaùn

Anh, Toång laõnh söï quaùn Anh taïi

Thaønh phoá Hoà Chí Minh, Hoäi Ñoàng

Anh vaø Boä Phaùt trieån Quoác teá Anh

trong naêm 2002. Chuû ñeà troïng taâm

cuûa naêm nay chuû yeáu phaœn aùnh

caùc hoaït ñoäng phaùt trieån cuûa

Chính phuû Anh taïi Vieät Nam.

Ngoaøi ra baûn tin cuõng cung caáp

moät soá thoâng tin veà nhöõng thaønh

töïu trong lónh vöïc thöông maïi, caùc

hoaït ñoäng môû roäng cuûa Hoäi Ñoàng

Anh vaø moät soá döï aùn baûo veä moâi

tröôøng ôû Vieät Nam do Chính phuû

Anh taøi trôï. Chuyeán thaêm Vieät nam

cuûa Coâng chuùa Hoaøng Gia Anh

cuõng laø moät trong nhöõng noäi dung

chính cuûa baûn tin naøy.

year in review

HRH The Princess Royal, British Ambassador
to Vietnam Warwick Morris and Deputy Prime
Minister Pham Gia Khiem raise their glasses
to celebrate Her Majesty Queen Elizabeth II
Golden Jubilee.

Coâng chuùa Hoaøng gia Anh, Ñaïi söù Anh taïi
Vieät Nam Warwick Morris vaø Phoù thuû töôùng
Phaïm Gia Khieâm naâng coác chuùc möøng Ngaøy
leã Vaøng kyû nieäm 50 naêm ngaøy leân ngoâi cuûa
Nöõ hoaøng Anh Elizabeth Ñeä Nhò. 
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ii--uukk..ccoomm – maïng thoâng tin chính
ñöa baïn ñeán vôùi Vöông Quoác Anh 

The Queen’s
Golden Jubilee
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haùng 5 naêm 2002,

Coâng chuùa Hoaøng Gia

Anh ñaõ sang thaêm höõu

nghò Vieät Nam laàn thöù hai

ñuùng dòp kyû nieäm ‘Ngaøy

leã Vaøng’ ñaùnh daáu 50 naêm

ngaøy leân ngoâi cuûa Nöõ

Hoaøng Anh Elizabeth Ñeä

Nhò. Chuyeán thaêm cuûa

Coâng chuùa cuõng ñaõ goùp

phaàn cuûng coá quan heä hai

nöôùc treân caùc maët chính

trò, thöông maïi, ñaàu tö vaø

vieän trôï phaùt trieån. Nhö

lôøi nhaän xeùt cuûa Ñaïi söù

Anh taïi Vieät Nam, OÂng

Warwick Morris noùi:  “Ñaây

laø moät naêm lòch söû cuûa

Hoaøng Gia Anh vaø vieäc coù

ñöôïc moät thaønh vieân quan

troïng cuûa Hoaøng Gia ñeán

döï Ngaøy leã Vaøng cuøng vôùi

chuùng toâi ôû Haø Noäi laø moät

vinh döï to lôùn. Chuyeán

thaêm naøy ñaùnh daáu moät

year for our Royal family and
to have a senior member of
the Royal Family here with us
to celebrate is a great hon-
our. This visit is another
important step forward in the
increasingly strong relation-
ship between Britain and
Vietnam.”

he visit culminated in a
major celebration to mark the
Queen’s Jubilee, in Hanoi.
The visit also strengthened
UK/Vietnam relations in terms
of high-level political con-
tacts, development assis-
tance and business. As the
British Ambassador, Warwick
Morris said, “It is an historic

Coâng Chuùa Hoaøng Gia Anh Thaêm Vieät Nam

The highpoint for Britain in Vietnam 2002 was
the visit to Vietnam by Her Royal Highness
The Princess Royal in May. 

B r i t a i n  i n  V i e t n a m  2 0 0 2  y e a r  i n  r e v i e w B r i t a i n  i n  V i e t n a m  2 0 0 2  y e a r  i n  r e v i e w

Naêm 2002 laø moät naêm raát baän roän cuûa
Hoäi Ñoàng Anh taïi Vieät Nam vôùi nhieàu
hoaït ñoäng ñieån hình nhö:

Highlights of the visit included:

✱ AA  mmeeeettiinngg  bbeettwweeeenn  TThhee  PPrriinncceessss  RRooyyaall’’ss  aanndd  PPrriimmee  MMiinniisstteerr
PPhhaann  VVaann  KKhhaaii..

✱ TThhee  PPrriinncceessss  RRooyyaall  ssuuppppoorrtt  ffoorr  tthhee  UUKK’’ss  ppoovveerrttyy  aalllleevviiaattiioonn  eeffffoorrtt
iinn  VViieettnnaamm  tthhrroouugghh  vviissiittss  ttoo  tthhee  DDeeppaarrttmmeenntt  ffoorr  IInntteerrnnaattiioonnaall
DDeevveellooppmmeenntt  aanndd  SSaavvee  tthhee  CChhiillddrreenn  ––  UUKK  ooffffiicceess,,  aanndd  ssiittee  vviissiittss
ttoo  HHuuee  aanndd  ttoo  HHaa  TTiinnhh  pprroovviinnccee..    TThheessee  ssiittee  vviissiittss  hhiigghhlliigghhtteedd  tthhee
ssuucccceesssseess  ssoo  ffaarr  aanndd  oonnggooiinngg  cchhaalllleennggeess  ooff  tthhoossee  wwoorrkkiinngg  ttoo
aalllleevviiaattee  ppoovveerrttyy  iinn  VViieettnnaamm..

✱ SSuuppppoorrtt  ffoorr  BBrriittiisshh  bbuussiinneessss  iinn  VViieettnnaamm  tthhrroouugghh  aa  bbrriieeffiinngg  oonn  tthhee
aaccttiivviittiieess  ooff  bbpp,,  eessppeecciiaallllyy  oonn  tthhee  NNaamm  CCoonn  SSoonn  ggaass  eexxttrraaccttiioonn
pprroojjeecctt,,  aanndd  ooppeenniinngg  tthhee  nneeww  HHoo  CChhii  MMiinnhh  CCiittyy  ooffffiicceess  ooff  tthhee
BBrriittiisshh--bbaasseedd  pphhaarrmmaacceeuuttiiccaall  ggiiaanntt  GGllaaxxooSSmmiitthhkklliinnee,,  aanndd  BBrriittiisshh--
oowwnneedd  AAppoolllloo  EEdduuccaattiioonn  aanndd  TTrraaiinniinngg..

Caùc hoaït ñoäng chính cuûa ñoaøn Coâng chuùa
trong 5 ngaøy thaêm Vieät Nam:

✱ HHooääii  ññaaøømm  ggiiööõõaa  CCooâânngg  cchhuuùùaa  HHooaaøønngg  GGiiaa  AAnnhh  vvaaøø  TThhuuûû  TTööôôùùnngg  nnööôôùùcc
CCHHXXHHCCNN  VViieeäätt  NNaamm  PPhhaann  VVaaêênn  KKhhaaûûii..

✱ CCooâânngg  cchhuuùùaa  uuûûnngg  hhooää  ccaaùùcc  nnooãã  llööïïcc  xxooùùaa  ññooùùii  ggiiaaûûmm  nngghheeøøoo  ttaaïïii  VViieeäätt  NNaamm  tthhooâânngg
qquuaa  cchhuuyyeeáánn  ññii  tthhòò  ssaaùùtt  ttôôùùii  ccaaùùcc  vvaaêênn  pphhooøønngg  ddööïï  aaùùnn,,  nnôôii  ttrriieeåånn  kkhhaaii  mmooäätt  ssooáá
ddööïï  aaùùnn  ccuuûûaa  BBooää  PPhhaaùùtt  ttrriieeåånn  QQuuooáácc  tteeáá  AAnnhh  vvaaøø  QQuuyyõõ  NNhhii  ÑÑooàànngg  AAnnhh  ttaaïïii  ccaaùùcc
ttæænnhh  TThhööøøaa  TThhiieeâânn  --  HHuueeáá  vvaaøø  HHaaøø  TTóónnhh..  CChhuuyyeeáánn  ññii  nnaaøøyy  ññaaõõ  ggiiuuùùpp  ññooaaøønn  ccooùù
nnhhööõõnngg  nnhhaaäänn  ññòònnhh  ssaaââuu  ssaaùùtt  hhôônn  ttrrööôôùùcc  nnhhööõõnngg  tthhaaøønnhh  ccooâânngg  ccuuõõnngg  nnhhöö
nnhhööõõnngg  kkhhooùù  kkhhaaêênn    ttrroonngg  vviieeääcc  tthhööïïcc  hhiieeäänn  ccaaùùcc  cchhööôônngg  ttrrììnnhh  ggiiaaûûmm  nngghheeøøoo
ttaaïïii  VViieeäätt  NNaamm..

✱ UUÛÛnngg  hhooää  ccaaùùcc  ddooaannhh  nngghhiieeääpp  AAnnhh  ññeeáánn  vvaaøø  ññaaààuu  ttöö  ttaaïïii  VViieeäätt  NNaamm  tthhooâânngg  qquuaa
bbaaùùoo  ccaaùùoo  ttooùùmm  llööôôïïcc  vveeàà  ccaaùùcc  hhooaaïïtt  ññooäänngg  ccuuûûaa  TTaaääpp  ññooaaøønn  DDaaààuu  kkhhíí  ‘‘bbpp’’,,  ññaaëëcc
bbiieeäätt  llaaøø  ddööïï  aaùùnn  kkhhíí--ññiieeäänn  NNaamm  CCooâânn  SSôônn..  CCooâânngg  cchhuuùùaa  ññaaõõ  cchhíínnhh  tthhööùùcc  kkhhaaii
ttrrööôônngg  vvaaêênn  pphhooøønngg  vvaaøø  ttrruuïï  ssôôûû  ccuuûûaa  ccaaùùcc  ccooâânngg  ttyy  AAnnhh  nnhhöö  HHaaõõnngg  DDööôôïïcc
PPhhaaååmm  GGllaaxxooSSmmiitthhkklliinnee  vvaaøø  TTrruunngg  ttaaââmm  GGiiaaùùoo  dduuïïcc  &&  ÑÑaaøøoo  ttaaïïoo  AAppoolllloo..

2002 was a very busy year for the
British Council in Vietnam.  Highlights
include:

Looking forward, 2003 will
mark the tenth anniversary of
the British Council in Vietnam
and will also see a re-vamp of
the British Council brand and
identity. 

Left: The Princess Royal receives flow-
ers on her arrival in Cam Xuyen District,
Ha Tinh Province. 

Taëng hoa cho Coâng chuùa Hoaøng gia
Anh khi baø tôùi thaêm xaõ Caåm Xuyeân, tænh
Haø Tónh.

Above: The Princess Royal meets
Chairman of the Ho Chi Minh City Peo-
ple’s Council, Mr Huynh Dam.

Coâng chuùa Hoaøng gia Anh hoäi ñaøm vôùi
Chuû tòch Hoäi Ñoàng Nhaân daân Thaønh
phoá Hoà Chí Minh, OÂng Huyønh Ñaûm.

Giaùo duïc vaø Phaùt trieån:
✱ Khai tröông trang web daønh cho caùc baïn sinh

vieân muoán tìm hieåu veà du hoïc taïi Anh wwwwww..eedduu--
ccaattiioonnuukk--vviieettnnaamm..oorrgg

✱ Khai tröông trang web daønh cho Hoäi Cöïu Sinh
Vieät Nam Du hoïc taïi Anh wwwwww..uukkaavv..oorrgg

✱ Trieån laõm Giaùo duïc Anh quoác taïi Haø Noäi vaø Thaønh
phoá Hoà Chí Minh vôùi söï tham gia cuûa treân 30
tröôøng Ñaïi hoïc cuûa Anh vaø hôn 5000 ngöôøi ñeán
thaêm quan. 

✱ Hoaøn thieän cuoán soå tay höôùng daãn baèng tieáng
Vieät daønh cho giaùo vieân phoå thoâng ñang daïy hoïc
taïi caùc vuøng xa.

Noåi baät nhaát trong caùc söï kieän Anh quoác - Vieät
Nam naêm 2002 laø chuyeán thaêm vaø laøm vieäc taïi
Vieät Nam cuûa Coâng chuùa Hoaøng Gia Anh. 

böôùc tieán quan troïng

trong vieäc thaét chaët hôn

nöõa moái quan heä hôïp taùc

Anh - Vieät.”
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In the arts, information and culture
exchange: 

✱ Vietnam/UK fashion shows, which were tele-
vised nationally and attended by over 1500
people.

✱ Two concert series conducted by Professor
Colin Metters, in the final year of the British
Council’s Vietnam National Symphony orches-
tra improvement project.

✱ The launch of a national film festival “50 years
of UK and Vietnamese film”.

✱ Ian Shaw’s performances with Vietnamese pop
diva Tran Thu Ha in Hanoi and Ho Chi Minh City.

Trao ñoåi Ngheä thuaät, Thoâng tin vaø Vaên hoaù:

✱ Bieåu dieãn thôøi trang Anh-Vieät vôùi hôn 1,500 ngöôøi
tham döï vaø ñöôïc phaùt soùng treân ñaøi truyeàn hình
Vieät Nam. 

✱ Hai chöông trình hoaø nhaïc do Giaùo sö Colin Met-
ters laøm nhaïc tröôûng trong khuoân khoå naêm cuoái
cuøng cuûa döï aùn naâng cao chaát löôïng cho Daøn
nhaïc Giao höôûng Vieät Nam. 

✱ Lieân hoan Phim Quoác Gia vôùi chuû ñeà “50 Naêm
Ñieän AÛnh Anh-Vieät”

✱ Chöông trình bieåu dieãn nhaïc pop cuûa Ian Shaw
cuøng vôùi Ca só Traàn Thu Haø taïi Haø Noäi vaø TP Hoà
Chí Minh.

Daïy Tieáng Anh:
✱ Laàn ñaàu tieân, Hoäi Ñoàng Anh môû caùc khoaù

hoïc tieáng Anh cho phaàn ñoâng coâng chuùng
taïi Vieät Nam.

✱ Tieáp tuïc thöïc hieän Chöông trình Ñaøo taïo Tieáng
Anh daønh cho caùc quan chöùc caáp cao cuœa chính
phuœ Vieät Nam.

✱ Truùng thaàu moät döï aùn lôùn ñaøo taïo Tieáng Anh cho
caùc cô quan phaùp luaät cuûa Nhaø nöôùc Vieät Nam.In Education and development: 

✱ The launch of a bilingual web site, Education
UK wwwwww..eedduuccaattiioonnuukk--vviieettnnaamm..oorrgg for students
wishing to study in the UK.

✱ The launch of the UK alumni Vietnam web site
wwwwww..uukkaavv..oorrgg

✱ UK Education exhibitions in Hanoi and Ho Chi
Minh city attended by over 30 UK education
institutions and over 5000 visitors. 

✱ The launch of a Vietnamese guidebook for
teachers of multi-grade education in
remote areas.

In English language training:

✱ The first ever courses for the general public.

✱ The launch of another year of the English for
Senior Officials programme.

✱ The award of a substantial contract to deliv-
er English language training to Vietnam's
legal sector.

Above (left to right): Ian Shaw’s performance with Tran Thu Ha - UK Education fair in Hanoi - Learning how to write
Braille on World Book Day - Professor Colin Metters in Hanoi - UK/Vietnam fashion show.

((TTrraaùùii  ssaanngg  pphhaaœœii))::  IIaann  SShhaaww  bbiieeååuu  ddiieeããnn  ccuuøønngg  CCaa  ssóó  TTrraaàànn  TThhuu  HHaaøø  --  TTrriieeåånn  llaaõõmm  GGiiaaùùoo  dduuïïcc AAnnhh  QQuuooáácc  ttaaïïii  HHaaøø  NNooääii  --  CCaaùùcc  bbaaïïnn  ññooïïcc
kkhhiieeáámm  tthhòò  ññaanngg  hhooïïcc  ccaaùùcchh  ññooïïcc  ssaaùùcchh  nnhhaaâânn  NNggaaøøyy  SSaaùùcchh  TThheeáá  ggiiôôùùii  ttaaïïii  TTrruunngg  ttaaââmm  TThhooâânngg  ttiinn  HHooääii  ÑÑooàànngg  AAnnhh  --  GGiiaaùùoo  ssöö  CCoolliinn
MMeetttteerrss  ññiieeààuu  kkhhiieeåånn  DDaaøønn  nnhhaaïïcc  ggiiaaoo  hhööôôœœnngg  VViieeäätt  NNaamm  --  BBiieeååuu  ddiieeããnn  tthhôôøøii  ttrraanngg  AAnnhh--VViieeäätt

Naêm 2003, Hoäi Ñoàng Anh seõ toå
chöùc kyœ nieäm 10 naêm thaønh
laäp taïi Vieät Nam vaø seõ cho ra
maét hình aœnh vaø bieåu tröng môùi
cuœa mình. 

Highlights of the
year from the
British Council

Visit to Vietnam
by HRH The Princess Royal

Year In Review 2002  1/29/03  2:11 PM  Page 2



–5––4–

B r i t a i n  i n  V i e t n a m  2 0 0 2  y e a r  i n  r e v i e w B r i t a i n  i n  V i e t n a m  2 0 0 2  y e a r  i n  r e v i e w

2002 has been another great year for Vietnam/UK
trade. Half-yearly trade figures showed a 15%
year-on-year increase and a series of high-profile
visitors maintained the profile of UK trade and
investment. The Lord Major of the City of London

visited in April and highlighted the UK’s expertise

in financial services. In June, Richard Caborn, Min-

ister for Sport spoke at a workshop in Hanoi pro-

moting UK sports consulting expertise, and met the

Prime Minister. Finally, Alan Johnson, Minister for

Trade and Industry, initialled an Investment Promo-

tion and Protection Agreement with Vietnam during

his visit in July. This government-to-government

treaty is designed to boost investor confidence and

to encourage investment flows.

UK businesses continue to be highly visible in Viet-

nam. bp is the biggest investor, and the production

of “first gas” from the Nam Con Son basin on 26

November was a tremendous achievement after

many years of hard work by bp and their part-

ners. Smaller British companies are also

deepening and broadening their business in

Vietnam.

We expect 2003 to be another record

breaking year and the first signs are

already positive. TradePartners UK will sup-

port eight business delegations to Vietnam,

a clear sign of a growing UK businesses

appetite for Vietnam.

Naêm 2002 tieáp tuïc laø moät naêm thaønh coâng lôùn ñoái vôùi thöông maïi
giöõa Anh Quoác vaø Vieät Nam. Caùc soá lieäu thoáng keâ cho thaáy thöông
maïi hai chieàu trong nöûa ñaàu naêm nay ñaõ taêng 15% so vôùi cuøng kyø
naêm ngoaùi. Caùc hoaït ñoäng ñaàu tö - thöông maïi cuûa Anh ñaõ ñöôïc
taêng cöôøng thoâng qua moät soá chuyeán thaêm Vieät Nam cuûa caùc quan
chöùc caáp cao töø phía Chính phuû Anh. Môû ñaàu laø chuyeán thaêm cuûa

Ngaøi Thò tröôûng Trung taâm Thaønh phoá London trong thaùng 4 vöøa

qua taäp trung giôùi thieäu ngaønh dòch vuï taøi chính cuûa Anh taïi Vieät

Nam. Trong thaùng 6, OÂng Richard Caborn, Nghò só, Boä tröôûng Theå

thao Anh, ñaõ ñeán thaêm Vieät Nam nhaèm trao ñoåi nhöõng kinh

nghieäm tö vaán cuœa Anh trong vieäc toå chöùc caùc söï kieän theå

thao lôùn. OÂng ñaõ coù cuoäc hoäi ñaøm vôùi Thuœ töôùng Phan Vaên

Khaœi. Sau cuøng, chuyeán thaêm cuûa Boä tröôûng Coâng Thöông

Anh OÂng Alan Johnson trong thaùng 7 ñaõ chính thöùc kheùp laïi

giai ñoaïn ñaøm phaùn vaø ñi ñeán kyù keát Hieäp Ñònh Baûo Hoä vaø

Khuyeán Khích Ñaàu tö. Ñaây laø moät hieäp ñònh lieân chính phuû

nhaèm cuûng coá nieàm tin cuûa caùc nhaø ñaàu tö vaø thuùc ñaåy doøng

voán ñaàu tö vaøo thò tröôøng Vieät Nam.

Caùc doanh nghieäp Anh vaãn tieáp tuïc duy trì hình aœnh toát ñeïp

cuœa mình taïi Vieät Nam. Taäp ñoaøn Daàu khí ‘bp’ hieän laø

nhaø ñaàu tö lôùn nhaát cuûa Anh Quoác taïi Vieät Nam. Söï

kieän “ñöa khí vaøo bôø” cuûa Döï aùn Nam Coân Sôn

ngaøy 26 thaùng 11 ñaõ ñaùnh daáu moät thaønh coâng lôùn

lao sau nhieàu naêm tích cöïc ñaøm phaùn vaø trieån khai

thöïc hieän cuûa Taäp ñoaøn Daàu khí ‘bp’ cuøng caùc ñoái

taùc khaùc. Trong khi ñoù, nhieàu doanh nghieäp nhoû

hôn cuûa Anh cuõng ñang noã löïc môû roäng qui moâ

hoaït ñoäng taïi Vieät Nam.

Chuùng toâi hy voïng naêm 2003 seõ laø moät naêm ñaït ñöôïc

nhöõng kyœ luïc môùi. Toå chöùc Hôïp taùc Thöông maïi Anh Quoác seõ

hoã trôï 8 ñoaøn doanh nghieäp Anh ñeán thaêm Vieät Nam. Ñaây laø moät

trong nhöõng daáu hieäu tích cöïc cho thaáy caùc doanh nghieäp Anh Quoác

ñang tieáp tuïc quan taâm nhieàu hôn tôùi thò tröôøng Vieät Nam.

Top and bottom: Gas from the bp-led Nam Con
Son gas extraction project, which came on stream
on 26 November 2002, will provide millions of kilo-
watts of electricity to Vietnam’s national grid. 

NNggaaøøyy  2266  tthhaaùùnngg  1122  nnaaêêmm  22000022,,  ññooùùnn  nnhhaaäänn  ddooøønngg  kkhhíí
ññaaààuu  ttiieeâânn  ttööøø  ddööïï  aaùùnn  NNaamm  CCooâânn  SSôônn  ddoo  CCooâânngg  ttyy  DDaaààuu
kkhhíí  bbpp  ccuuûûaa  AAnnhh  llaaøø  nnhhaaøø  ññaaààuu  ttöö  cchhíínnhh..  DDööïï  aaùùnn  sseeõõ  ccuunngg
ccaaáápp  hhaaøønngg  ttrriieeääuu  kkiilloowwaatttt  ññiieeäänn  cchhoo  lluuôôùùii  ññiieeäänn  qquuooáácc  ggiiaa
VViieeäätt  NNaamm..

TOP: Alan Johnson MP, initials a bilateral Investment Promotion and Protection
Agreement with Minister of Planning and Investment Tran Xuan Gia.

Nghò só, Boä tröôûng Coâng thöông Anh Alan Johnson cuøng vôùi Boä tröôûng Keá
hoaïch vaø Ñaàu tö Traàn Xuaân Giaù kyù taét Hieäp ñònh Khuyeán khích vaø Baûo hoä Ñaàu
tö Anh - Vieät.

CENTRE: Richard Caborn MP presents Prime Minister Phan Van Khai with a
football signed by the players of Liverpool Football Club.

Nghò só, Boä tröôûng theå thao Anh Richard Caborn ñaõ trao taëng Thuû töôùng Phan
Vaên Khaûi quaû boùng truyeàn thoáng cuûa Caâu laïc boä Liverpool vôùi chöõ kyõ cuûa caùc
caàu thuû caâu laïc boä 

BOTTOM: The Lord Mayor of the City of London meets Deputy Prime Minister
Nguyen Tan Dung. 

Thò tröôûng Trung taâm Thaønh phoá London gaëp Phoù thuû töôùng Nguyeãn Taán Duõng.
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DFID’s objective is to con-

tribute to the elimination

of poverty world-wide, in

partnership with develop-

ing country governments

and other donors. The pri-

mary goal is to support the

UN’s Millennium Develop-

ment Target to halve the

number of people living in

poverty by 2015. The UK

highlighted its commit-

ment to poverty alleviation

in March, pledging to

increase funding for global

development assistance

from $5.44 billion in

2002/03 to nearly $7.36

billion by 2005/06.

Muïc tieâu toång theå cuûa

DFID laø ñoùng goùp vaøo

tieán trình xoùa ñoùi giaûm

ngheøo treân phaïm vi toaøn

caàu thoâng qua söï hôïp

taùc coù hieäu quaû vôùi caùc

Chính phuû vaø caùc nhaø

taøi trôï. Tröôùc maét, DFID

ñang theo saùt Muïc tieâu

Phaùt trieån Thieân Nieân Kyû

cuûa Lieân Hôïp Quoác

nhaèm giaûm bôùt moät nöûa

soá ngöôøi ngheøo cho tôùi

naêm 2015. Thaùng 3 naêm

nay, Anh Quoác ñaõ cam

keát taêng vieän trôï phaùt

trieån toaøn caàu töø 5.44 tyû

ñoâ la trong naêm taøi

chính 2002/03 leân tôùi

gaàn 7.36 tyû ñoâ la vaøo

naêm taøi chính 2005/06.

Development Cooperation Programme
in Vietnam

Who are DFID? 
The Department for International Development (DFID) is the UK
Government’s Ministry responsible for overseas development
assistance. DFID began working in Vietnam in 1992 and has 14
staff based in the office and seven others seconded to the Min-
istry of Planning and Investment, The World Bank and World
Health Organisation. In 2002, DFID provided approximately US$30
million of assistance to Vietnam. This is due to increase to
US$43.5 million by 2005. All of DFID’s assistance to Vietnam is
grant aid.

How does DFID help poor people in Vietnam?
DFID is committed to helping the Vietnamese Government and
other donors improve the lives of poor people in Vietnam. The
main DFID focus is on rural areas, where 80% of Vietnamese peo-
ple live. Many of these people live in the Northern Mountain and
Central Highland regions. This is where two of DFID’s major pro-
grammes are now focused, working with the World Bank and the
Asian Development Bank to provide and improve rural infrastruc-
ture, such as roads, schools and clinics, and to improve the provi-
sion of services, like education. 

Getting a good education is perhaps the most important way that
a poor person can improve their life. DFID is committed to helping
the Government ensure that every child, even in the most remote
mountainous areas, gets the chance to have nine years of basic
education. This means building more schools and improving the
quality of teaching. DFID is working with the Ministry of Education
and the World Bank to improve access to primary education for
disadvantaged children and the overall quality of primary educa-
tion. 

Rural transport is another area where DFID is actively involved.
Rural people need roads linking their homes to district and provin-
cial centres, where they can sell their agricultural produce, access
education and health-care, or information, for example, on how to
improve their crops. DFID is working with the World Bank to build
more roads in rural areas and to help develop a better system
nation-wide for maintaining the roads.
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Boä Phaùt Trieån Quoác Teá Anh Quoác

DFID objectives Caùc muïc tieâu cuûa
DFID laø gì?

Minority children in the Northern Mountains,
one of DFID’s priority regions for poverty
reduction in Vietnam.

Caùc treû em daân toäc thieåu soá ôû caùc vuøng mieàn
nuùi phía Baéc, moät trong nhöõng khu vöïc öu
tieân hoã trôï giaûm ngheøo cuûa DFID taïi Vieät Nam 

Chöông trình hôïp taùc phaùt trieån taïi
Vieät Nam

DFID laø ai?
Boä Phaùt trieån Quoác teá (DFID) laø moät Boä cuûa Chính phuû Anh
chòu traùch nhieäm quaûn lyù vaø ñieàu phoái hoã trôï phaùt trieån haûi
ngoaïi. DFID ñaõ baét ñaàu hoaït ñoäng ôû Vieät Nam töø naêm 1992
vaø coù taát caû 14 nhaân vieân vaên phoøng vaø 7 chuyeân vieân khaùc
laøm vieäc cho Boä Keá hoaïch vaø Ñaàu tö, Ngaân haøng Theá Giôùi vaø
Toå chöùc Y teá Theá Giôùi. Naêm 2002, DFID ñaõ cung caáp cho
Vieät Nam moät khoaûn vieän trôï phaùt trieån trò giaù 30 trieäu ñoâ la
Myõ vaø con soá naøy seõ coøn tieáp tuïc taêng tôùi 43.5 trieäu ñoâ la vaøo
naêm 2005. Toaøn boä soá tieàn DFID caáp cho Vieät Nam laø vieän
trôï khoâng hoaøn laïi.

DFID giuùp ñôõ ngöôøi ngheøo ôû Vieät Nam nhö theá
naøo?
DFID cam keát giuùp ñôõ Chính phuû Vieät Nam cuøng caùc nhaø taøi
trôï khaùc ñeå caûi thieän cuoäc soáng cuûa ngöôøi ngheøo ôû Vieät
Nam, chuù troïng tôùi caùc vuøng noâng thoân nôi coù tôùi 80% ngöôøi
Vieät Nam sinh soáng. Trong soá naøy coù raát nhieàu ngöôøi soáng taïi
vuøng nuùi phía Baéc vaø caùc tænh Taây Nguyeân. Ñaây laø nhöõng khu
vöïc DFID ñang taäp trung hoã trôï 2 döï aùn lôùn cuøng vôùi Ngaân
haøng Theá Giôùi vaø Ngaân haøng Phaùt trieån AÙ Chaâu nhaèm caûi

Working in partnership with others
Whenever possible, DFID works together with other donors so
that the collective resources and efforts can have more effect on
reducing poverty and so that the Government does not have to
waste time coordinating between different, individual donors. The
World Bank is DFID’s key partner in Vietnam, but DFID are also
working very closely with the Asian Development Bank, the World
Health Organisation and several bilateral donors, (Sweden, Nor-
way, Finland, The Netherlands, Canada, Denmark and Switzer-
land), who together are known as the “Like-Minded Donor
Group”.

What’s next?
DFID’s presence in Vietnam is set to grow significantly in 2003. A
new overarching plan, the Country Assistance Plan, will be
finalised by March 2003, dictating DFID’s specific priorities for the
next three years. The objective for all of the work will continue to
be poverty alleviation, but specific programmes can be expected
in HIV/AIDS, public financial management reform, support for
Vietnam’s private sector, and for the Government’s reform of State
Owned Enterprises.

For more information on DFID, contact Cathy Welch, 
C-Welch@dfid.gov.uk

DDFFIIDD  VViieettnnaamm
7th Floor, Central Building
31 Hai Ba Trung
Hanoi
Tel: +84 4 936 0555 
Fax: +84 4 936 0556

Training is a key element of
DFID’s programmes in the

Central and Northern High-
lands. 

Giaùo duïc vaø ñaøo taïo laø moät
trong nhöõng yeáu toá chính ñöôïc

loàng gheùp vaøo caùc chöông
trình hoã trôï cuûa DFID

Caûi thieän haï taàng cô
sôû noâng thoân laø moät
öu tieân khaùc cuûa
DFID taïi Vieät Nam

Improving rural infrastructure is
another DFID priority in Viet-
nam. This improves people's
access to services and helps to
reduce poverty.

DFID consider it essential for
the poor to participate in the

design and implementation of
projects. 

DFID cho raèng ngöôøi ngheøo
caàn tröïc tieáp tham gia vaøo
vieäc thieát laäp vaø thöïc hieän
nhöõng döï aùn giaûm ngheøo.

VVaaêênn  pphhooøønngg  DDFFIIDD  VViieeäätt  NNaamm
Taàng 7, Toaø nhaø Trung taâm
31 Hai Baø Tröng
Haø Noäi
Tel: +84 4 936 0555
Fax: +84 4 936 0556
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The British Ambassador’s Small Grants Scheme
(SGS) supports small-scale projects targeted at the
grassroots, benefiting the most disadvantaged
groups in Vietnamese society. These groups include: the
poorest families, women, children, and the disabled. Each year
the scheme funds at least ten projects in health care, education,
enhancing productive capacity and the empowerment of women.

The success of the Small Grant Scheme is largely due to the close
working relationship between the British Embassy, Non-Govern-
mental Organisations (NGO) and the local community. The dedica-
tion shown by the different partners is vital in ensuring the success
of each project. 

Chöông trình ‘Caùc döï aùn nhoû’ cuûa Ñaïi söù quaùn Anh
taïi Vieät Nam nhaèm hoã trôï nhöõng döï aùn coù qui moâ nhoû
taïi caùc ñòa phöông ñaõ vaø ñang ñem laïi nhöõng hieäu
quaû thieát thöïc cho nhöõng ngöôøi coù hoaøn caûnh khoù
khaên taïi Vieät Nam bao goàm nhöõng ngöôøi taøn taät, caùc
gia ñình, phuï nöõ vaø treû em ngheøo. Haøng naêm, Ñaïi söù
quaùn Anh taøi trôï cho ít nhaát 10 döï aùn nhoû trong caùc lónh vöïc nhö
chaêm soùc söùc khoeû, y teá, giaùo duïc, naâng cao naêng löïc saûn xuaát
vaø quyeàn cuûa ngöôøi phuï nöõ.

Thaønh coâng cuûa chöông trình naøy phaàn lôùn laø do söï phoái hôïp
chaët cheõ giöõa Ñaïi söù quaùn Anh, caùc toå chöùc Phi Chính Phuû vaø
coäng ñoäng ngöôøi daân ñòa phöông. Söï phoái hôïp naøy laø nhaân toá
heát söùc quan troïng ñaûm baûo cho söï thaønh coâng cuûa moãi döï aùn. 

Examples of recent Small Grants Scheme 
projects include: 

✱ Support to the work of Marie Stopes International, provid-
ing family planning and reproductive mobile health servic-
es to people in the provinces of Nghe An, Ha Tinh and
Thai Binh.

✱ A grant to support the work of the British NGO, Voluntary
Service Overseas (VSO) in Vietnam.

✱ Provision of medical equipment to hospitals in the
provinces of Ha Tinh, Lai Chau and Lao Cai.

✱ Provision of a milk collection truck and breeding goats to
the Goat and Rabbit Research Centre in Ha Tay province.

✱ Vocational training courses in tailoring for women in
Hai Phong

Moät soá döï aùn ñieån hình bao goàm:

✱ Hoã trôï Toå chöùc Phi Chính Phuû Quoác teá Marie Stopes
thöïc hieän döï aùn cung caáp dòch vuï söùc khoeû sinh saûn
vaø keá hoaïch hoaù gia ñình cho ngöôøi daân taïi caùc tænh
Ngheä An, Haø Tónh vaø Thaùi Bình. 

✱ Taøi trôï moät soá hoaït ñoäng cuûa Toå chöùc Tình Nguyeän
Vieân Haûi Ngoaïi (VSO), moät toå chöùc Phi Chính Phuû cuûa
Anh ñang hoaït ñoäng taïi Vieät Nam. 

✱ Cung caáp thieát bò y teá cho moät soá beänh vieän vaø trung
taâm y teá taïi caùc tænh Haø Tónh, Lai Chaâu vaø Laøo Cai. 

✱ Cung caáp moät soá deâ gioáng vaø moät xe taûi coù thieát bò
baûo quaûn laïnh cho Trung taâm Nghieân cöùu Thoû vaø Deâ
taïi tænh Haø Taây.

✱ Taøi trôï moät soá khoaù ñaøo taïo daïy ngheà cho phuï nöõ taïi
Thaønh phoá Haûi Phoøng. 

thieän ñieàu kieän haï taàng cô sôû nhö ñöôøng xaù, tröôøng hoïc, traïm
xaù vaø naâng cao chaát löôïng giaùo duïc. 

Ñöôïc giaùo duïc toát coù leõ laø phöông thöùc quan troïng nhaát ñeå
giuùp ngöôøi ngheøo vöôït khoù. DFID cam keát giuùp ñôõ Chính phuû
ñaûm baûo raèng moãi ñöùa treû, duø ñang soáng ôû nhöõng vuøng nuùi
xa xoâi nhaát cuûa ñaát nöôùc, cuõng coù ñieàu kieän ñöôïc hoïc heát 9
naêm giaùo duïc phoå thoâng cô sôû. Ñieàu naøy coù nghóa laø caàn
phaûi xaây döïng theâm nhieàu tröôøng hoïc vaø naâng cao chaát
löôïng daïy hoïc. DFID ñang phoái hôïp vôùi Boä Giaùo duïc vaø Ñaøo
taïo vaø Ngaân haøng Theá Giôùi ñeå giuùp caùc treû em khoù khaên
ñöôïc ñi hoïc ôû baäc tieåu hoïc vaø naâng cao chaát löôïng giaùo duïc
tieåu hoïc.

Giao thoâng noâng thoân laø moät lónh vöïc maø DFID raát tích cöïc
hoã trôï. Ñaây laø söï ñaùp öùng tröïc tieáp ñoái vôùi chieán löôïc xoùa ñoùi
giaûm ngheøo cuûa Vieät Nam. Chieán löôïc naøy ñeà cao vai troø cuûa
giao thoâng trong vieäc naâng cao ñôøi soáng ngöôøi ngheøo, taïo
ñieàu kieän cho hoï söû duïng ñöôïc heát caùc nguoàn löïc. Ngöôøi
daân noâng thoân caàn coù ñöôøng ñeå ñi töø nhaø ñeán caùc tænh lò vaø
caùc ñòa baøn daân cö trung taâm ñeå giao löu vaø buoân baùn caùc
maët haøng noâng saûn, tieáp caän caùc dòch vuï giaùo duïc, chaêm
soùc söùc khoûe, y teá vaø caùc thoâng tin nhö laøm caùch naøo ñeå caûi
thieän naêng suaát caây troàng. DFID ñang cuøng vôùi Ngaân haøng
Theá Giôùi xaây döïng nhieàu tuyeán ñöôøng ôû caùc vuøng noâng thoân
vaø giuùp Vieät Nam xaây döïng moät heä thoáng treân toaøn quoác laøm
toát coâng taùc baûo döôõng caùc tuyeán ñöôøng.

Quan heä Ñoái taùc
ÔÛ ñaâu coù theå, DFID ñeàu mong muoán höôùng tôùi
xaây döïng caùc moái quan heä ñoái taùc vôùi caùc nhaø
taøi trôï ñeå taäp trung caùc nguoàn löïc, taïo hieäu quaû
lôùn hôn cho caùc chöông trình giaûm ngheøo vaø
giuùp Chính phuû Vieät Nam khoâng phaûi maát
thôøi giôø laøm coâng taùc ñieàu phoái giöõa nhieàu
nhaø taøi trôï khaùc nhau. ÔÛ Vieät Nam, Ngaân
haøng Theá Giôùi laø ñoái taùc chính cuûa
DFID. Tuy nhieân, DFID cuõng hôïp taùc raát
chaët cheõ vôùi Ngaân haøng Phaùt trieån AÙ
Chaâu, Toå chöùc Y teá Theá Giôùi vaø moät
soá nhaø taøi trôï song phöông khaùc nhö
Thuïy Ñieån, Na Uy, Phaàn Lan, Haø
Lan, Canada, Ñan Maïch vaø Thuïy
Só, ñeå xaùc laäp leân moät nhoùm ñöôïc
goïi laø ‘Nhoùm caùc nhaø taøi trôï ñoàng

tö töôûng’.

Keá hoaïch Phaùt trieån
Söï hieän dieän cuûa DFID taïi Vieät Nam seõ lôùn maïnh hôn nhieàu
vaøo naêm 2003. Moät keá hoaïch toång theå môùi mang teân ‘Keá
hoaïch Hoã trôï Quoác Gia’ nhaèm hoaïch ñònh nhöõng lónh vöïc öu
tieân cuï theå cuûa DFID trong voøng 3 naêm tôùi, seõ ñöôïc pheâ
duyeät vaøo thaùng 3 naêm 2003. Muïc tieâu treân heát vaãn laø tieáp
tuïc hoã trôï giaûm ngheøo, tuy nhieân caùc chöông trình cuï theå coù
khaû naêng taäp trung vaøo cuoäc chieán choáng laïi caên beänh theá
kyû HIV/AIDS, caûi caùch quaûn lí taøi chính coâng, hoã trôï khu vöïc
tö nhaân cuûa Vieät Nam vaø ñaåy maïnh caûi caùch Doanh nghieäp
Nhaø nöôùc.

Vice-Consul Mrs Elaine Henry-
Plieger meets a member of one
of the community healthcare
services support groups in Thai
Binh, funded by the British
Embassy.

Baø Phoù laõnh söï Elaine Henry-
Plieger gaëp gôõ vôùi moät phuï nöõ
trong döï aùn chaêm soùc söùc khoœe
coäng ñoàng taïi tænh Thaùi Bình do
Ñaïi söù quaùn Anh taøi trôï.

Top right : A Dao minority farmer
demonstrates donated fodder-

chopping equipment to Mrs
Pamela Morris, wife of the British

Ambassador, at the Goat and
Rabbit Research Centre,      Ha

Tay Province.

Moät phuï nöõ ngöôøi Dao ñang
duøng thöœ maùy caét coœ tröôùc söï

chöùng kieán cuûa Baø Pamela
Morris, phu nhaân cuœa Ñaïi söù

Anh taïi Vieät Nam

Right: British Ambassador, War-
wick Morris presents medical

equipment to the Ky Anh-British
Friendship Hospital Director.

Ñaïi söù Anh, OÂng Warwick Morris trao
taëng thieát bò y teá cho beänh vieän 

Kyø Anh tænh Haø Tónh.

Education for all is one of
DFID’s objectives in Vietnam. 

Giaùo duïc ñeán vôùi taát caû moïi
ngöôøi laø moät trong nhöõng
muïc tieâu hoã trôï cuûa DFID

–9–

Chöông trình Döï AÙn Nhoœ cuœa Ñaïi Söù Quaùn Anh

tieáp tuïc ñem laïi nhöõng keát quaœ toát taïi Vieät Nam
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As Prime Minister Tony Blair said in a recent speech

on the environment: ‘The evidence grows daily all

around us of the danger indifference to our duty to

treat nature with respect and care for the environ-

ment – I want these issues to occupy a central part

of the British Government agenda in coming years’.  

Britain’s Foreign and Commonwealth Office works

to ensure that the UK contributes to international

efforts to improve the global and local environment,

seeking solutions to the common problems we face.

Moâi tröôøng khoâng chæ aûnh höôûng ñeán ñôøi soáng con

ngöôøi ôû caáp ñoä ñòa phöông maø ñang trôû thaønh moät

vaán ñeà heä troïng treân phaïm vi toaøn caàu. Trong moät

baøi phaùt bieåu gaàn ñaây veà moâi tröôøng, Thuû Töôùng

Anh Tony Blair ñaõ nhaán maïnh: “Ngaøy caøng coù nhieàu

baèng chöùng xung quanh chuùng ta cho thaáy söï thôø ô

tröôùc traùch nhieäm phaûi toâng troïng vaø baûo veä thieân

nhieân ñang gaây ra nhöõng taùc ñoäng nghieâm troïng ñoái

vôùi moâi tröôøng. Toâi muoán vaán ñeà naøy phaûi laø troïng

taâm trong chöông trình nghò söï cuûa Chính Phuû Anh

trong nhöõng naêm tôùi ñaây” 

Boä Ngoaïi Giao Anh ñaõ, ñang vaø seõ tieáp tuïc ñaûm

baûo raèng Anh Quoác seõ tích cöïc ñoùng goùp cho caùc

noã löïc cuûa coäng ñoàng quoác teá nhaèm caûi thieän moâi

tröôøng ôû caû caáp ñoä ñòa phöông vaø toaøn caàu ñoàng

thôøi tìm kieám giaûi phaùp thaùo gôõ nhöõng vaán ñeà khoù

khaên maø chuùng ta gaëp phaûi.
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Moâi Tröôøng

In 2002, the British Embassy contributed to this
effort, working closely with the Vietnamese Gov-
ernment and Non-Government Organisations. 

✱ Construction of a traditional sailing boat to be used as a
school and research centre for floating communities in
Ha Long Bay. The boat has been designed and
equipped to conduct field research, environmental out-
reach programmes and field trips for children.

✱ Raising environmental awareness of residents and
tourists in Cat Ba and Bach Ma national parks.

✱ Construction of a Biodiversity Interpretation Centre in Bai
Tu Long Bay, which will host biodiversity awareness
activities involving local communities and visitors. The
centre will act as a focal point linking the park, the park
authorities, local communities and visitors.

Naêm 2002, Ñaïi söù quaùn Anh taïi Haø Noäi ñaõ coù
nhieàu ñoùng goùp thieát thöïc cho moâi tröôøng ôû Vieät
Nam thoâng qua söï phoái hôïp chaët cheõ vôùi Chính
Phuû Vieät Nam vaø caùc toå chöùc Phi Chính Phuû
Quoác teá. Caùc döï aùn hoã trôï bao goàm:

✱ Ñoùng moät chieác thuyeàn duøng laøm tröôøng hoïc vaø trung
taâm nghieân cöùu cho caùc laøng chaøi treân Vònh Haï Long.
Chieác thuyeàn ñöôïc thieát keá vaø trang bò thích hôïp cho
coâng vieäc nghieân cöùu treân bieån, thöïc hieän caùc chöông
trình moâi tröôøng vaø caùc chuyeán ñi daõ ngoaïi cho treû em.

✱ Naâng cao hieåu bieát veà moâi tröôøng cho cö daân vaø khaùch
du lòch taïi caùc Vöôøn Quoác gia Caùt Baø vaø Baïch Maõ.

✱ Xaây döïng moät Trung taâm Giaùo duïc ña daïng sinh thaùi taïi
Vònh Baùi Töû Long, nôi seõ toå chöùc caùc hoaït ñoäng giaùo duïc
sinh thaùi cho caùc cö daân vaø du khaùch. Trung taâm naøy seõ
ñoùng vai troø nhö moät moâ hình tieâu bieåu keát noái nhieàu
thaønh phaàn tham gia coâng taùc baûo veä ña daïng sinh hoïc
nhö baûn thaân khu vöôøn baûo toàn, cô quan quaûn lí khu baûo
toàn, caùc coäng ñoàng ñòa phöông vaø khaùch tham quan.

Environmental  i s sues

February

DFID approve US$16 million contribution to the
Central Regions Rural Livelihood Project.

DFID thoâng qua khoaûn vieän trôï khoâng hoaøn laïi trò
giaù 16 trieäu ñoâ la Myõ cho Döï aùn caûi thieän sinh keá
noâng thoân cho moät soá khu vöïc mieàn Trung

April

Visit to Vietnam by The Lord Mayor of the City of
London, Michael Oliver.

Thò tröôûng Trung taâm Thaønh phoá London, Ngaøi
Michael Oliver thaêm Vieät Nam.

May

Her Royal Highness The Princess Royal visits Ho
Chi Minh City, Hue, Ha Tinh Province and Hanoi.

Coâng chuùa Hoaøng Gia Anh thaêm Thaønh phoá Hoà
Chí Minh, Hueá, Haø Tónh vaø Haø Noäi

HMS Nottingham, a class 42 destroyer visits Ho
Chi Minh City. Britain’s fourth navy ship to visit
Vietnam. 

Chieán haïm Hoaøng Gia Anh HMS Nottingham
caäp caûng TP Hoà Chí Minh vaø laø chieác taøu haûi
quaân thöù tö cuûa Anh thaêm Vieät Nam July

Visit to Vietnam by Alan Johnson MP, Minister of
State at the Department for Trade and Industry. 

Nghò só, Boä tröôûng Thöông Maïi OÂng Alan Johnson
thaêm Vieät Nam..

August
Signing of the UK/Vietnam Investment Promotion
and Protection Agreement 

Anh Quoác, Vieät Nam chính thöùc kyù keát Hieäp Ñònh Baûo
hoä vaø Khuyeán khích Ñaàu tö.

Major English Language teacher training confer-
ence for teachers of upper secondary schools
organised by the British Council. English Language
training expert, Mario Rinvolucri led the confer-
ence. 

Hoäi Ñoàng Anh toå chöùc Hoäi thaûo ñaøo taïo giaùo vieân
tieáng Anh cho giaùo vieân trung hoïc phoå thoâng.
Chuyeân gia ñaøo taïo Anh ngöõ, Mario Rinvolucri,
ñieàu khieån hoäi thaûo.

June

Minster of Planning and Investment Tran Xuan Gia
visits the UK.

Boä tröôûng Keá hoaïch vaø Ñaàu tö OÂng Traàn Xuaân Giaù
thaêm vaø laøm vieäc taïi Anh Quoác.

Visit to Vietnam by the Rt Hon Richard Caborn MP,
Minister for Sport 

Nghò só, Boä tröôûng Theå thao Anh OÂng Richard
Caborn thaêm Vieät Nam

September

Minister of Home Affairs Do Quang Trung vis-
its the UK.

Boä tröôœng Noäi Vuï OÂng Ñoã Quang Trung thaêm
vaø laøm vieäc taïi Anh.

A major workshop “Globalisation and Poverty”
organised by DFID, takes place in Hanoi.

DFID toå chöùc Hoäi thaûo Toaøn caàu hoaù vaø Ñoùi
ngheøo taïi Haø Noäi

October

DFID approve US$2.3 million contribution for
technical assistance for Central Regions
Poverty Reduction.

DFID thoâng qua khoaûn vieän trôï khoâng hoaøn laïi
trò giaù 2.3 trieäu ñoâ la Myõ hoã trôï kyõ thuaät cho
caùc döï aùn giaûm ngheøo taïi khu vöïc mieàn
Trung.

Vietnam News Agency’s Director General Le
Quoc Trung visits the UK.

Toång Giaùm ñoác Thoâng taán xaõ Vieät Nam
OÂng Leâ Quoác Trung thaêm vaø laøm vieäc taïi Anh.

November

Major UK Education Exhibitions in Hanoi and
Ho Chi Minh City.

Trieån laõm Giaùo duïc vôùi qui moâ lôùn taïi Haø Noäi
vaø TP Hoà Chí Minh

December

The British Embassy provides IT network to
the Standing Office of Drugs Control

Ñaïi söù quaùn Anh hoã trôï moät heä thoáng maùy
tính cho Cuïc Phoøng choáng Ma Tuyù Vieät Nam.

First Anniversary of the UK Alumni Vietnam
Association.

Kyœ nieäm moät naêm ngaøy thaønh laäp Hoäi cöïu löu
hoïc sinh Vieät Nam du hoïc taïi Anh.

Prime Minister Tony Blair

‘The evidence grows daily all around us of
the danger indifference to our duty to treat
nature with respect and care for the
environment – I want these issues to occupy
a central part of the British Government
agenda in coming years’.

This traditional sailing boat, funded by the British Embassy, will provide
outreach programmes and field trips for children in Ha Long bay. 

Chieác thuyeàn do Ñaïi söù quaùn Anh taøi trôï seõ giuùp thöïc hieän caùc chöông trình
nghieân cöùu moâi tröôøng vaø caùc chuyeán ñi daõ ngoaïi cho treœ em treân bieån.

Moät soá hoaït ñoäng tieâu bieåu cuœa Anh Quoác taïi Vieät Nam naêm 2002

January

DFID approve US$7 million contribution to
restructuring of three General Corporations.

Boä Phaùt trieån Quoác teá Anh (DFID) hoã trôï 7 trieäu
ñoâ la Myõ taùi caáu truùc 3 Toång Coâng ty Nhaø nöôùc

British cyclists on the Bicycle Odyssey world
tour visit the British Council in Hanoi enroute to
Singapore. 

Moät soá chaøng trai treû ngöôøi Anh thöïc hieän cuoäc
vieãn du Odyssey voøng quanh theá giôùi baèng xe
ñaïp ñaõ tôùi Hoäi Ñoàng Anh Haø Noäi treân chaëng
ñöôøng tôùi Singapore.

British Consul-General Adrian Stephens meets the Captain of
HMS Nottingham 

Toång laõnh söï Anh, OÂng Adrian Stephens chaøo ñoùn thuyœ thuœ ñoaøn
treân chieán haïm HMS Nottingham khi caäp caœng TP. Hoà Chí Minh.

Richard Caborn meets a youth football team in Ho Chi Minh City
Boä tröôœng Theå thao Anh vui chôi cuøng vôùi treœ em taïi TP. Hoà Chí Minh

Director of British Council Hanoi David Cordingley with an UK
alumni at the year-end Gala

Giaùm ñoác Hoäi Ñoàng Anh Haø Noäi OÂng David Cordingley ñang troø
chuyeän vôùi moät thaønh vieân Hoäi Cöïu löu hoïc sinh Vieät Nam du hoïc
taïi Anh trong buoåi chieâu ñaõi cuoái naêm.
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Another very active year for Britain in Vietnam. High-level visits have helped to maintain our profile,
the British Council's cultural and educational activities have been widely praised, the British Govern-
ment's annual spending on development assistance reached US$ 30 million, trade grew in both
directions and British investment picked up. The arrival in November of 'first gas' from the bp-led
Nam Con Son offshore gas project was a high spot, the biggest foreign investment ever in Vietnam.
Britain's involvement in environmental projects, good governance and reform continued, and our
Chevening Scholarship fund grew. We issued 35% more visas to the UK than in 2001. All very
encouraging.

What of 2003? Despite global economic and security concerns we must do our best, in partnership,
to manage those issues and get on with our lives. I expect Britain to have another productive year in
Vietnam, when we mark the 30th anniversary of diplomatic relations between the two countries. How
Vietnam and the world has changed since 1973 when, as a young diplomat in Paris, I worked on the
fringes of the Vietnam Peace Talks. 

I expect to see more VIP visits, in both directions, as well as more tourists and trade missions com-
ing to Vietnam. The British Council will celebrate their 10th anniversary in Vietnam, and I expect their
top-quality English language classes to be ever more popular. Our Department for International
Development are increasing their spending in Vietnam in 2003 by 25%. 

British NGOs will continue their good work, alongside their Vietnamese counterparts, teaching, help-
ing the underprivileged, especially women and children, supporting projects in poor rural and ethnic
minority areas, and on conservation projects. Britain's private sector, represented through British
Business Groups in both main cities, will continue to make its presence felt, from insurance and
banking to foodstuffs, educational equipment, specialised machinery and power generation. 

While anniversaries are important, they should not obscure the day-to-day effort being made to
broaden and deepen relations between Britain and Vietnam at many different levels. These are
exciting times for Vietnam: seeking WTO membership, liberalising the economy, becoming more
active in ASEAN, and generally playing a more global role. Britain is glad to be part of this challeng-
ing agenda, contributing where we can with support, encouragement, constructive criticism and
training. It promises to be another busy and fruitful year.

Warwick Morris
British Ambassador to Vietnam
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Message from 
the British Ambassador

British Embassy Hanoi
Central Building, 31 Hai Ba Trung Street, Hanoi
Tel: +84 4 936 0500, Fax: +84 4 936 0561
E.mail: behanoi@fpt.vn

British Consulate-General Ho Chi Minh City
25 Le Duan Street, District 1, Ho Chi Minh City
Tel: +84 8 829 8433, Fax: +84 8 822 1971
E.mail: bcghcmc@hcm.vnn.vn

DFID
7th Fl. Central Building, 31 Hai Ba Trung Street, Hanoi
Tel: +84 4 936 0555, Fax: +84 4 936 0556
E.mail: c-welch@dfid.gov.uk
www.dfid.gov.uk

BBGV
HHaannooii,, Tel: +84 4 826 6306 
Fax: +84 4 934 4196
E.mail: bbgvhn@fpt.vn
www.bbgv.org

British Council Hanoi
40 Cat Linh Street, Dong Da Dist. Hanoi
Tel: +84 4 843 6780/2, Fax: +84 4 843 4962
E.mail: bchanoi@britishcouncil.org.vn
www.britishcouncil.org/vietnam

British Council Ho Chi Minh City
25 Le Duan Street, Dist. 1, Ho Chi Minh City
Tel: +84 8 823 2862/3, Fax: +84 8 823 2861
E.mail: inquiries@britishcouncil.org.vn
www.britishcouncil.org/vietnam

www.uk-vietnam.org

Comments, views and articles published in this newsletter reflect the views of individual authors and contributors and do not necessarily represent the views of the British Government.
Whilst all stamens are believed to be correct, no liability can be accepted by the British Government or any authors for any inaccuracies or opinions contained herein.

HHCCMMCC,, Tel: +84 8 829 8430
Fax: +84 8 822 5172
E.mail: bbgv.hcmc@hcm.fpt.vn
www.bbgv.org
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